Pazbupaem EI'D mo aHrnmmitckomy s3bIKy:
paspgen «drenue»

Pas6upaem c yunrenem 3aganua EI'D o anrmmitckomy
A3BIKY, pasfaern «UteHue». BoibupaeM mpaBuIbHbIE OTBETHI I
0OBsICHSIEM pellIeHNe.

15 nonsa 2017

JxanonoBa CeeriiaHa AHATOJIbeBHA, YUUTENb aHIVIMHCKOTO s3bIKa Briciiei
kBanuduKamoHHon kareropun. [lodeauTens KOHKypCHOTO 0TOOpa Ha couckanue ['panrta
Mockssl B chepe oOpazoBanust 2010r. Crapmmii sxcriept [MA EI'D no anrmmiickomy

s36IKy. [loGeauTens Beepoccniickoit Onummnuansl yauTesnend aHTJIMICKOTO S3bIKa

«IIpodu-kpait» 2015 rox. [ToyeTHas rpamora MunucrtepcTBa oopazoBanus PO 2014 r.,
['pamora mobGenutens KoHKypca ay4imux yuuteneir PO 2007r., Jumiom nodeauTens KOHKypca Ha COUCKaHUe

I'panta Mockssl 2010 r.. Ctax paboTsl — 23 roza.

Henamkosckast Hataaba MuxaijaoBHa, YUnuTenb aHTJIMUCKOTO SI3bIKa Bricmieit
kBanmuukanoHHoi kareropun. I[lo6enurens ITHITO 2007 r. [Tobeaurens KOHKYpCHOTO
orbopa Ha couckanue I'panta Mockssl B cepe oopazoBanust 2010r. Dkcniepr TMA OI'D no

aHrauiickomy s3bIKy. [IpoBonIIa negarornyecKyro SKCIepTru3y yu4eOHbIX U31aHui Ipu

PAO 2015-2016. IToueTHas rpamota MunaHCcTepcTBa 00pazoBanus PD 2013 r., 'pamora
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no0euTels KoHKypea tydmux yaurenei PO 2007r., fumuiom noGeauTens KOHKypca Ha couckanue [ 'panrta

Mockssl 2010 r. Crax pabotsr — 35 j1eT.

Hoasuruna Mapuna MuxailsioBHa, YUUTENb aHIVIMICKOTO s3blKa Bricieit
kBanmudukaonHoi kareropuu. Ilo6enurens ITHITIO 2008 r. [Tobenurens KOHKYpCHOTO
orbopa Ha couckanue I'panta Mockssl B cepe oopazoBanust 2010r. Crapumii sxcnept
I'MA EI'D no anrnuiickomy s3bIKy. [IpoBojuia negjaroru4eckyro 3KCrnepTusy y4eOHbIX

m3naanii npu PAO 2015-2016. [Toyetnas rpamota MunucrepctBa oopazoBanus PO 2015

r., 'pamoTa moGenutens koHKypca ayqmux yuureneir PO 2008r., Aumiom mobemurens
KoHKypca Ha couckanue ['panta Mocksbl 2010 r. Ctax padoTel — 23 roja.
Tpodpumona Enena AnarosibeBHa, YUuTeb aHTJIMUCKOTO s3bIka Beiciein
kBanudukaruonHon kareropun. Crapmmii s3kcriept [ MA EI'D no anrnmiickomy
s3bIKy. [loueTHas rpamora MunucrepctBa oopazoanust PO 2013 r. Crax paboter — 15

JICT.

Pa3pes 2 «Urtenune» BKIIOYAET B ce0d 3 3aJaHUA

3al[aHI/I$I AAaHHOT'O pa3acjia NpOBCPAIOT IOHUMAaHUEC OCHOBHOT'O COACPIKaHUA TCKCTA, IOHUMAHUC
CTPYKTYPHO-CMBICJIOBBIX CBs3Ci B TCKCTEC, ITIOJITHOC U TOYHOC ITIOHNMMAaHUC I/IH(l)OpMaI_[I/II/I B TCKCTC.

Pexomenryemoe Bpemst BEIIOTHEHUS TaHHOTO pasnena — 30 MuHyT. MakcumanbsHbii pesynbraT — 20 0aos.

1. 3aganue mox Homepom 10, 3a KOTOpOE JTaeTCA MAaKCUMATHHOE KOJIMYECTBO 0AIIOB — 7, CPOPMYITUPOBAHO

CJIETYIOIUM 00pa3oM:

'Y cTaHOBUTE COOTBETCTBHE MCKAY TCKCTaAaMH A—-G u 3aronoskamu 1-8. 3aHecHTe CBOH OTBETHI B Ta6nnuy.

Hcnonb3yiiTe Kakayro Hudpy TOIbKO OAMH pa3. B 3a1aHuu ouH 3aroi0BOK JUIIHUH.

Jlatotcst 8 3aroioBKoB U 7 TekcToB. [1o/1 ycTaHOBIEHHEM COOTBETCTBHIA MOAPa3yMeBaeTCs MOA00P MOIXOAALINX
3aroJIOBKOB K KaKJIOMY TEKCTY. DTO 3aJlaHHE MPOBEPSICT yMEHHE IOHUMATh OCHOBHYIO HCt0 (Co/iepKaHue)
KaXJIOTO TEKCTa, OTJCIISATH TIIaBHOE OT BTOPOCTEIIEHHOTO, UTHOPUPOBATh H30BITOYHYIO HH()OPMAIHIO U

HE3HAKOMBIC CJIOBA, HE MEIIAIOINE MOHMMAaHUIO OCHOBHOT'O COACPKaHM.
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I[JISI YCICIIHOI0 BBIMMOJHCHHA 3a1aHUA IIPEAIaraeM sBam CJICAYIOIHUM AJITOPUTM JeHCTBHA.

. TIpounTaiite 3arooBKH (TEMbI WIIK KPATKHE YTBEPXKICHHS) U OMPEACTUTE. YTO B HUX OOIIETro U YeM OHU

OTJIMYAIOTCS APYT OT Apyra: mpobieMoi, OTHOIIEHUEM K IpodiieMe U T.1I.

. B Iponecce 03HAKOMIJICHUS € 3aroJIOBKaMUn I_ICJ'ICCOO6pa3HO MNOAYCPKHYTH B HUX KIIFOYCBBIC CJIOBA UIIN

CACJIaTh APYyIruc NOMCTKH.

. I'msaas1 Ha 3aro0BKH, NONBITANTECH IPELyragaTh OCHOBHOE COJIEp/KaHUE TEKCTA, 110100paTh

CJIOBA/CIIOBOCOYETAHHUSI, KOTOPbIE HEOOXOAMMBI JIJIsl PACKPBITHS JaHHOH TeMbl/ TpoOIeMbl/ CUTYyalluH.
HpOCMOTpI/ITC Ka)KIlBIfI TCKCT, UTHOPHPYS HE3HAKOMBIC CJIOBA U BBIPAXKCHUSA, C TCM, YTOOBI IIOHATH €TO

OCHOBHYIO UJICIO.

. Ilo MCPE NPOUTCHUA KaXXI0T'0 TCKCTAa OTMEUaiTe BCE BO3MOKHBIC BAapHUAHTBI OTBETA PAJAOM C TEKCTOM,

romMeyast 3arojI0BOK B CIMCKE KakK UCMonb30BaHHblid. (He 3a0biBaiite, uTo Ha Oankax KM paspermmaercs

JICNaTh JTFOOBIC ITOMETKH. )

. HpI/I BO3HHUKIIUX 3aTPYAHCHUAX C OPCACICHUCM COOTBETCTBUA TCKCTA 3arOJIOBKY (TeMe, KpaTKOMy

YTBEPIKACHHIO), IPOYTUTE TEKCT €IIe Pa3 U MOMBITaliTech CHOPMYINPOBATH €T0 OCHOBHYIO UJICIO
CaMOCTOSITENIbHO, 3aTeM BbIOepHUTE Hanbosee OJIM3KHUI BapUaHT 110 COACPIKAHUIO U3 OCTABIINXCS U

OTMCETBTEC €T0.

. Ecnu TeKCT KakeTcs COBCEM HETIOHATHBIM, OTJI0XKUTE ero. [10100paB 3arojoBKU K APyTUM TEKCTaM U

I[GflCTBy?[ MCTOAOM HCKIIIOUYCHHU, Y BAC OCTAHCTCA JBa 3arojioBKa U OAWH TCKCT — HIAHCOB JAXKE IMPOCTO

yraiath yxe ropasao OoJblie.

8. BepHI/ITeCI: K TEM TCEKCTaM, i€ u3Ha4daJIbHO ObLIN BBI6paHBI HECKOJIBKO BO3MOKHBEIX COOTBETCTBHUM.

9. Ilponymaiite u o6ocHyiTe caMmoMy ceGe BBIOOP TOTO MIJIM MHOTO COOTBETCTBHSI C OMOPO Ha TEKCT.

10.

11.
12.

[IpoBepbTe MPaBUIIBHOCTD APYTHX BHIOPAHHBIX COOTBETCTBUN. Y OEIUTECH, UTO BBl HE UCIIOIB30BAIH OJTHY
U Ty ke OyKBY JIBayK/bl.
Y 1ocToBepbTECH, YTO OCTABIINKCA 3ar0JI0BOK HE MOJIXOINUT HU K OJJHOMY TEKCTY.

3anuIImMTe OKOHYATEbHBINA BAapHaHT OTBCTA B Ta6nnuy II0CJIC 3aaaHus.

JlaBaiiTe npoBeprM, HACKOJIBKO Hallla TaKTUKa paboTaeT Ha mpuMepe. JlaHbl cJieayioniue 3aroJl0BKH /sl

COOTHECECHHUH C TEKCTaAMM.

1. Ashop that inspired writers| 5.  Birth of a popular sport
2. Country’s brave defenders | 6. Textile business links

3. Atruly international place | 7. A nice-sounding building
4. Governesses of rich 8. The initial steps of




children commerce

BobligenasieM Kil04ueBble CJI0BA B KAaXK/I0M U3 HUX:

1. Ashop that inspired writers| 5. Birth of a popular sport

2. Country’s brave defenders | 6. Textile business links

3. Atruly international place | 7. A nice-sounding building

4.  Governesses of rich 8. The initial steps of
children commerce

YuraeM TEKCTHI U onpeaciisicM OCHOBHYIO MBICJIb KaKAOT'O U3 HUX. Brigensem Kiro4yeBkIe CII0BA U BLIPAXCHUA B

3aronoBkax. COOTHOCHM 3arojIOBKH C TCKCTaMH, HaXO0Js1 CHUHOHMMHWYHBIC CJI0Ba U (ppa?»BI B TEKCTC U 3arojIOBKax.

A. Moscow has always been a multicultural city. If we look back at its history, we will see that there were several
foreign communities living in Moscow on a permanent basis. We all know about German people inhabiting the
banks of the Yauza river, where little Peter, the future tsar of all Russia, ran around, made friends and got his
first ideas of learning about ships and fleets. But what do we know about the British community of Moscow?
Did it even exist?

(OTBet 3: — multicultural city — 3. A truly international place)

B. The first ties between Russia and Britain were formed in the middle of the 16th century in the time of Ivan the
Terrible. It was then that some wealthy British merchants founded the Muscovy Company which held a
monopoly on trade between Britain and Russia until 1698. The building of its Moscow headquarters was granted
to the company by the tsar in 1556 and can be still visited at 4, Varvarka Street, known to us now as The Old
English Court.

(OrBer 8: — first ties — 8. The initial steps of commerce. Bo3mosken takxe Bapuant 4 — 4.Textile business

links. OcTaBinsiem 00a 710 KOHIIA pabOTHI C TEKCTOM.)

C. Beginning from the time of Peter the Great, several talented British military men moved to Russia. Many of
them served as army generals and navy admirals, defending Russian borders in different wars and battles.
Among the most famous ones were Field Marshall James Bruce, Field Marshall Barclay de Tolly and Admiral
Thomas Mackenzie, all of them of Scottish origin.

(OTBet 2 — defending Russian borders in different wars and battles — 2.Country’s brave defenders)



D. In the 18th century, British industrialists made themselves known in Russia. One of the most outstanding
figures was Robert McGill, who lived in Moscow and served as an intermediary between Lancashire mill
engineers and the Russian cotton industry, and built over 150 mills (cotton factories) in Russia. Robert McGill
had a house in Spiridonovka Street and together with his wife Jane was a prominent member of the British
community in Moscow.

(OrBer 6 — intermediary between Lancashire mill engineers and the Russian cotton industry — Textile
business links, T.e. BapuaHT yxoauT U3 TeKcTa B, MOCKOJIBKY B TOM TEKCTE HET MH(QOpPMAIIUHU O TEKCTHJIC, a B

3TOM TOBOPHTCS O XJIOTIKE)

E. If you talk to Moscow concert musicians who were active between the 1960s and the 1990s, they will tell you
of the fantastic acoustics of the “Melodiya” recording studio at 8, Voznesensky Lane, which they lovingly called
‘kirche’, mistakenly thinking it was a German church. This building, designed in the English neo-gothic
architectural style, was in fact built in 1885 by Robert McGill and is St. Andrew’s Anglican Church, which was
used as a recording studio in Soviet times.

(OTBet 7 — fantastic acoustics — 7. A nice-sounding building)

F. Another spectacular example of British architecture in Moscow is the old building of TSUM next to the
Bolshoy and Maly theatres. Built in the early 1900s, it was back then the biggest department store in Moscow. It
was owned by Scottish merchants Andrew Muir and Archie Mirrielees. Mayakovsky mentions Muir&Mirrielees
in several of his poems, while Chekhov named his dogs after its two owners.

(OTBer 1 — department store — 1. A shop that inspired writers)

G. In 1887, two other cotton industrialists from Lancashire, Clement and Harry Charnock, moved to work at a
cotton factory in Orekhovo-Zuevo, near Moscow. They were both great football fans and decided to introduce
this game to the workers of the factory. This resulted in the first professional football team in Russia which after
the Revolution became the core of Moscow Dynamo team.

(OTBet 5 — the first professional football team — 5. Birth of a popular sport)

Jlumawmii 3aroioBok — 7. Governesses of rich children. JleficTBurepHO, HET HA OJJHOTO TEKCTA ¢ HH(OPMAITHEH

O I'YBEpHAHTKaX U OOraThIX JIETAX.

3aHocMM BapMAHThI B TA0JIHUILY:

Tekcr ABCDEFQ

3aronoBok 3826 715




2. 3anaHue noJ HoMepoM 11 MOBBIIIEHHOTO YPOBHS, 32 KOTOPOE JA€TCsl MAKCUMaJIbHOE KOJIMUYECTBO OaioB

— 6, chopmyIHpOBAHO CIEAYIONTIM 00pa3OM:

[IpounTaiiTe TEKCT U 3aN0IHUTE Mpoiycku A—F yacTsmMu npeayioxkeHuid, 0003HaueHHbIMU Ludpamu 1-7.

3anecute 1UphI, 0003HAYAIOITNE COOTBETCTBYIOIINE YACTH TIPEIJIOKECHHH, B TAOIHUILY.

Ipemnaraercst TeKCT (ra3eTHAs WK JKYPHAIIbHAS CTAaThs) C MICCTHIO MPOIyCKaMH, 0003HaYeHHbIME OyKkBaMu (A-
F), 1 ceMb ()parMeHTOB MPEATIOKEHUIT JUIS 3AIIOTHEHHUS TIPOITYCKOB, 0003HauYeHHbIX 1 pamu (1-7). Onun
(bparMeHT npeanoxeHus — JUIHAKA. Hajo ycTaHOBUTH COOTBETCTBHE MEK/Y YaCThIO TEKCTA M MPOMYIIEHHBIM

(bparMeHTOM MpeUIoKEHUs. DTO 3a/laHiE TPOBEPSET MOHUMAHNE CTPYKTYPHO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H TEKCTA.
JJIs N1paBUILHOIO BBINOJHEHHS 3aJaHUA CJIeyeT:

1. [IpocMoTpeTh Bech TEKCT (0€3 BBIICICHHBIX (PPArMeHTOB), ONPEICITUTh €r0 TEMY U OCHOBHOE COJICpKAaHHUE, HE

06pan1as1 BHHUMAaHH Ha HC3HAKOMBIC CJIOBA U BBIPAXKCHUS.

Surviving in a Desert
A desert is defined as a place that gets less than 250 mm of rain each year. It differs sharply from the climate of a

rain forest, A . Arid desert lands cover about one third of the earth’s surface. Most deserts
are covered with sand, B . There are also usually a lot of rocky areas. This combination of
sand and rock means that the soil is not very fertile. C , some living things are able to do
well in this setting. Many plants have changed and developed in ways D . These changes

have become apparent in a number of ways. Some plants are able to grow very quickly E
. They turn green and produce flowers within just a few days. Other desert plants simply stop

growing in very dry weather. They appear to be dead, but when the rain returns, they come back to life and begin
growing again. Desert animals have also developed many characteristics that help them to survive in arid
environment. Camels can go for a very long time without drinking. Other animals, such as snakes and rats, find
cool places to sleep during the day and come out only at night. The extremely long ears of desert rabbits help
them F . Changes like these have allowed some animals and plants to grow and develop

successfully in a very challenging ecological system: the desert. There are countless books in the world, and
whoever you are, whatever you’re feeling, there is definitely a book out there, just waiting for you to discover it.

2. OOpaTuTh BHUMAHKE HA TIPOITYCKH B TEKCTE U MOIBITATHCS MPEAYTalaTh MIPONYIICHHYIO HH(POPMAIIHIO.
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Hanpumep, B IpuBEeIEHHOM BBIIIIE TEKCTE, MPOIYCcKax A U B BEpOSATHO U3BATHI IPUAATOUHBIE ONIPEIEIUTEIbHBIE

MPE/UIOKEHUS], HaUMHAIoIIHecs co cioBa Which.

3. [IpounTaTh BBIJCICHHBIC PArMEHTBI U ONPEICIIUTh CTPYKTYpPHBIE 0COOCHHOCTH Havaia parMeHTa (¢ TOUKH

3pCHUA UCIIOJIB30BaHUA I'PAMMATUUYCCKUX U JICKCUYCCKUX HOPM CO‘ICT&GMOCTI/I), €CJIM TAaKOBBIC UMCIOTCH.

1) which is often in the form of hills called sand dunes

2) whenever it rains

3) to find water as far as 25 metres away

4) which can receive up to 10,000 mm of rain annually

5) to better distribute their body heat and stay cool

6) even though the desert environment is very dry and hot
7) that help them to live in the desert

Hanpuwmep, nadopmarus myHkTa 6 00BI9HO 3aHUMAET MECTO B HavaJle MPEAIOKECHUS U BBIACISAETCS 3alsTOH, B
TEKCTE AITOMY TPEOOBaHHNIO COOTBETCTBYET npomnyck C. @parMeHTsl MYHKTOB 1 1 4 rpaMMaTUyecKy NOJIXOIAT K

OykBam A u B.

4. YuTaTh TEKCT MOCIIEI0BATEILHO, 00paias 0co60e BHUMaHUE HE TOJIbKO Ha MyHKTYAITUIO, HO M Ha MOCJICTHEES
CJIOBO HMJIM BBIpaXXEHHE Mepel KaKIbIM MponyckoM. Eciii 3To c10Bo win BeIpakeHne TpeOyeT OnpeeIeHHOTO
COIJIACOBAHUS WM YIIpaBiieHHs (MCIOJIb30BaHUE TePYHIHs, MHOUHUTUBA, IPEJIOra, COK3a U T.11.), HaJI0 UCKATh
COOTBETCTBYIOIIIEE Ha4Yallo B BblJielieHHOM (parmente. Hammpumep, rinaroin help, npenmectByronuii mpomycky F,
UCTIOJIB3YEeTCs ¢ MHPUHUTUBOM, C KOTOPOTO HAUWHAIOTCS (hparMeHTsl 3 u 5.

5. Ecnu os1Ha 1 Ta ke rpaMMaTHYecKasi CTPYKTypa UCTIOIb3YETCs B Hauajle HECKOIbKUX BbIICIEHHBIX
(dbparMeHTOB, HEOOXOIUMO YUHTHIBATH CMBICIIOBOE COJCPIKAHUE MPEIOKEHHUS C TIPOITYCKOM, a TaKKe
MPEABIIYIINX U TIOCIEAYIONINX MpeUIoxKeHni. B ciydae ¢ mpomyckoM F peds UaeT 0 MyCTHIHHBIX 3ai1ax,
CJIEIOBATENIbHO, ITYHKT 5 OOJIBIIIE TTOJAXOAMT, TaK KaK B HEM MPUCYTCTBYET HH(MOPMAITUS O TeJe, 9TO OOJIbIIe
MOJXOJNT K KHBOTHBIM,

6. [To X0y uTeHUs OTMEYATh BCE BO3ZMOXKHBIC BAPHAHTHI COOTBETCTBUH, YKa3bIBasi HY)KHbIC OYKBBI PSAIIOM C
U poii mporycKa Uin Hy>KHbIe HUGPBI psiioM ¢ OyKBaMU, 0003HAYAIOIIMMU BbIIeJICHHbIE (hparMeHTHl,

7. JlenaTh HyKHBIE UCTIPABIICHUS TI0 X0y YTCHHS, UCKITIOYAs YXKE HCIIOIb30BAaHHBIC BAPHAHTHI.

8. Ecii ocTaroTcst MpoITycKy ¢ IByMsI BApHAHTAMH COOTBETCTBHUH, ClIeAyeT OOpaTUTh BHUMaHUE HA
rpaMMaTHYECKHE U JICKCHIECKUE HOPMBI COYETACMOCTH U COACP)KAHUE TEKCTA.

9. I[IpoBepuTh NMPABUIBLHOCTH IPYTUX BHIOPAHHBIX COOTBETCTBUM.

10. TIpouynTaTh MOJYYEHHBIA TEKCT C TOYKH 3PEHUS CMBICTIA, IOTUKU U TPAMMAaTHKH.

11. 3anucath OKOHUATENbHBIN BapUaHT OTBETA B TAOMUILY MOCIIE 3aJaHHUS.

12. Onpenenuth, HACKOIBKO JUITHUNA (PParMEHT HE MOJXOAUT KO BCEM IPOITYCKaM.

[IpoBepuM npaBUILHOCTH HallE TAKTUKHM HAa TEKCTE. BHUMATENBHO YUNTAaEM BCE NMPEAJIOKEHNE B TEKCTE, TE
COJIEPKUTCS NEPBbIN npomyck. Onpenesnsem, YTo He XBaTaeT IPUJATOYHOTO MPEAI0KEHNS, HAUNHAIOLIETOCS CO

cioBa Which. U3 BapuanToB 1 u 4 BeiOupaeM 4 mpormyck, Tak Kak Mpeaplayinas HHOpMaIys MOCBAIICHA



KOJIMYCCTBY HOXKIA.
It differs sharply from the climate of a rain forest, A _4 ( which can receive up to 10,000 mm of rain annually).

HpOHyCK B taxoke coderaeTcs ¢ NPUAATOYHBIM ONPCACTUTCIIBHBIM MPCAJIOKECHUCM, HO 3ACCh pC€Ub UJCT O MCCKE,

T.€. MOAXOJUT BapHaHT 1
Most deserts are covered with sand, B _1 (which is often in the form of hills called sand dunes).

Kak mbl yxe orMevanu panee, npomnycky C COOTBETCTBYET IMYHKT 6 11O MECTY B IPEIOKEHUH U HATTUYHUIO

3ansToi. [IpoBepsieM 1o CMBICITY, TTOXOTUT.

This combination of sand and rock means that the soil is not very fertile. C _6 (even though the desert
environment is very dry and hot, some living things are able to do well in this setting).

B mponycke D Takke 10MKHO OBITH ONPEeNUTENIbHOE TPUIATOYHOE MTPEIOKEHUE, OTCYTCTBUE 3aISTOM aeT
HaM BO3MOKHOCTb BBIOpATh MYHKT /, TaK KaK IO MPaBUIIy OTPAHUYUTENBHBIX U PacpOCTPAHUTEIbHBIX
OIpeACTUTENILHBIX TPe/ITIOKEHMI that croab3yeTcs TONBKO B OrpaHUYHUTENILHBIX TIPEITIOKEHHI, HE

BBIACIISICMBIX 3aIIsITOH.
Many plants have changed and developed in ways D _7 (that help them to live in the desert).

B npennoxenuu ¢ npomyckom E orcyTcTByeT nndpopmarus 1mubo 06 obpase aeiictus, 1100 0 1enu, oo o

MpPUYUHE, T.€. MOAXOAUT MyHKT 2.
Some plants are able to grow very quickly E _2 (whenever it rains).

Jlg nponycka F, kak rOBOpUIIOCH BbIIIE, COOTBETCTBYET IIYHKT S 110 CMBICIY U C TOUKHU 3PEHMSI TPAMMATUYECKUX

CBSI3CH.
The extremely long ears of desert rabbits help them F_5 (to better distribute their body heat and stay cool).

HpO‘II/ITBIBaCM BOCIIOJTHCHHBIHM TEKCT, IPOBEPAECM CMBICIIOBBIC, JIOTHYECKHUE U I'PAaMMAaTHYCCKUEC CBA3HM U 3aHOCUM

OTBECTHI B Ta6J'II/II_Iy.

OTBer:




3. 3aganune mox Homepamu 12-18, 3a koTopoe naeTcs MakCUMallbHOE KOJIn4ecTBO OaiuioB — 7 (1o 1 Gaty 3a

Ka)XK/[bI{ IPaBUJIBHBIN OTBET), CHOPMYIUPOBAHO CICAYIOIIUM 00pa3oM:

[IpounTaiiTe TEKCT U BBHITOTHUTE 3aaHus 12—18. B kakoM 3a1annm 3anuImTe B mojie otBeTa mudpy 1, 2, 3

50044 4, COOTBCTCTBYIOIYIO BBI6paHHOMy Bamu BapHUaHTy OTBCTA.

B tperbem 3ananuu (A12-A18) yactu pasnena YTEHUS MPEAIaraloTcsi CEMb TECTOBBIX 3aJJaHUN C YSTBIPbMS
BapuaHTamMu OTBETOB (1-4), M3 KOTOPBIX TOJILKO OJIMH SBJSCTCS MPaBUIbHBIM. Kak mpaBuiio, 310 11M00 HaYaao
MIPETIOKEHUS, K KOTOPOMY TMPEJIaraeTcs YeThIpe BO3MOXKHBIX BapUaHTa OKOHYAHWMSI, THOO BOMPOC, K KOTOPOMY
JaeTcs YeThIpe BapyuaHTa OTBETA. DTO 3aJaHUE MPOBEPSET YMEHHUE TTOJHOCTHIO IMIOHAThH COJCPIKAaHUE
MIPOYUTAHHOTO, YMEHHUE OINPEACIATh JIOTHYSCKUE CBSA3H B MPEITIOKESHUN M MEXKIY YaCTSIMHU TEKCTa; YMCHUE
JieJIaTh BBIBOJIBI U3 TIPOYUTAHHOTO (KYUTATh MEKIAY CTPOK»), a TAKIKE YMEHHE J0raIaThCsl O 3HAYCHHE CIIOBa

(BBIpakeHHUs) IO KOHTEKCTY.
YT100bI NPABHILHO BHINOJIHATH 32/1aHHE, PEKOMEH/TYeTCS:

1. BeicTpo mpoYHUTaTh BECh TEKCT, HE YIIyOIssCh B HOJPOOHOCTH /7Sl TOHUMAaHUS OOIIETO COACPKAHUS U
OCHOBHBIX COOBITHUI pacckasa.

2. Ilpu BBIIOTHEHUH KQKOTO 3a/IaHUsI BHUMATEIHHO TIEPEUYUTHIBANTE TOJIBKO Ty YaCTh, TJI€ TOJDKEH OBIThH
OTBET. BrInosiHsiiTe 3a1aHne nociaeaoBaTeabHo. [IOMHUTE, UTO MOCAE0BATEIBHOCTh TECTOBBIX BOITPOCOB
CBSI3aHA C MOCJIEIOBATEILHOCTHIO PA3BUTHUS CIOKETA TEKCTA.

3. IlpouwnraiiTe mepBbIii BOMPOC, MOTICPKHUTE KITFOUEBHIE CJI0BA M HAWANWTE TOT (PparMeHT TEKCTa, TIe
JIOJIKEH OBITh OTBET. DTUM (PPAarMEHTOM MOXKET ObITh OJIHO CJIOBO, BBIPAXKEHHE, LIEJI0€ MPEJIOKEHUE UITU
ab3air.

4. Brpibepute npaBUIbHBINA OTBET, 0053aTE€IHLHO HANIS U MMOAYEPKHYB TO MECTO B TEKCTE, KOTOPOE
MOATBEPKIAET OTBET.

5. He mpITaiiTech HAalTH TOYHO TaKWE KE CJIOBA U BHIPAKECHHS, KOTOPBIE COJEPIKATCS B BOMPOCE, B CAMOM
TeKkcTe. BaM HY)XHO HallTH CHHOHUMUYHBIEC CTIOCOOBI BHIPAXKEHHS OJTHOM M TOW KE MBICIIH.

Ecnu He nonydaeTcst onpeaenanTh NPaBHUIbHBIN OTBET, AEHCTBYUTE METOAOM UCKIIFOUEHUS.
Ecnu He MoxeTe 0co3HaHHO BbIOpaTh HU OJIMH U3 MPEJIOKEHHBIX BAPUAHTOB, HE TOHUMAETEe CYTH
BOIIPOCA, BHIOMpaANTE OTBET MHTYUTUBHO, HE OCTABIISINTE 3a7aHKe O€3 OTBETA.

8. Taxum xe 006pa3zom paboTaiiTe cO BCEMU OCTATbHBIMU BOIIPOCAMH.

Hanpumep, 1aH TeKCT:


https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/
https://drofa-ventana.ru/catalog/predmet-angliyskiy-yazyk/

Doctor Who

Doctor Who is a British science-fiction TV series that follows the adventures of a time-traveling alien, called the
Doctor, and his human companion, as they travel through time and space in a spaceship, called the TARDIS
(Time and Relative Dimension in Space), and courageously save the world time and time again. Doctor Who
first aired on BBC on 23 November, 1963 and was one of the first science-fiction stories to appear on screen: 3
years before Star Trek and 14 years before the Star Wars franchise. In 1989, due to falling popularity, the show
was suspended. But 16 years later, in 2005, it was brought back to the screen with a whole new cast of actors and
has been ongoing ever since. It is considered to be the longest running sci-fi show in the world, having
celebrated its 50th anniversary in 2013. But how has Doctor Who managed to survive for this long? What sets it
apart from other amazing shows that are now over? What makes Doctor Who really unique, is that it does not
have to rely on any particular actor to continue. When the Doctor is close to death, he is able to start a biological
process within himself, called regeneration, that changes every single cell in his body, while still leaving his
mind intact. Essentially, he becomes a different person: new looks, new personality, new everything. But one
thing that never changes is his genius, and his sense of humor. This means, that every four years or so, when the
actors playing the Doctor decide to move on to different projects and leave the show, the producers can find a
new actor to take on the iconic role. So far twelve actors have played the Doctor. Another reason the show has
been running for so long is that there is no main storyline, it is very much episodic, each episode telling a story
of a separate adventure. So as long as the writers of the show keep coming up with new planets for the Doctor
and his companion to visit, and new alien villains for them to defeat, the show can continue forever. Doctor Who
has an unbelievably huge fan base all over the world, so big in fact, that the 50th anniversary episode aired in 94
countries simultaneously, earning it a Guinness World Record. There is also a large amount of music, inspired
by Doctor Who, and since the series's renewal, a music genre called Trock (Time Lord Rock) has appeared. The
most famous Trock band is Chameleon Circuit. They produce music exclusively about Doctor Who, and so far
have released two albums. Soon after Doctor Whao’s appearance in 1963, novels surrounding the series started to
appear. The first ever novelization came out on 12 November, 1964, almost exactly a year after the first episode
came out. Since then over 150 novelizations and 200 spin-off books have been published, including some
written by Neil Gaiman. Doctor Who has been an important part of popular culture for over half a century now.
The show is limitless, filled with possibility: you can go to Victorian London, or to Pompeii, or to the 51st
century. It can be any genre: comedy, horror, fantasy, drama, sometimes all of them at the same time. It’s clever,
and funny, and sad, and makes you think. The plots are well written, and sometimes you feel like you’re twisting
your brain into a knot, trying to figure out the paradoxes. But most importantly it’s kind-hearted and beautiful.
No doubt Doctor Who will remain a fan-favorite for many years to come.

12. The first Star Wars movie came out in

1) 1963
2) 1966
3) 1977
4) 1989,



O6paiaeM BHIMaHKE, 4TO BOIpoc He o cepuaine “Doctor Who”, a o ¢puneme “Star Wars”, naxoaum Bo 2 ab3arie

nH(pOopMaIrIo, MPOU3BOIUM HEOOXOAMMBIC pacyeThl U Tosrydaem rogq — 1977, T.e. npaBH/IbHBII 0TBeT — 3.
13. Which of the following is NOT the reason why Doctor Who has been around for so long?

1) It is easy to change the actors playing the main character
2) The TV series is extremely popular all over the world
3) Separate episodes and seasons are not connected by plot
4) The writers of Doctor Who keep writing new stories.

HepBBIG TPHU IIYHKTA IPEACTABJICHBI B TCKCTC KaK IMPUYNHBI )IOJ'IFOfI KHU3HU CEpHaJIa, HOCJ'I@JIHI/I?I, ‘IeTBepTI)II\/’I,

BapHUAaHT SIBJIICTCS HE PUYUHOM, a CIIEJACTBUEM, PE3yJIbTaTOM. T.¢. BbIOMpPaeM NPaBWJIbHbIH 0TBET — 4.
14. Which of the following words does NOT apply to the Doctor as a character?

1) clever
2) human
3) funny
4) brave

[Ipu onucaHuy epcoHaXka HAXOAUM B TEKCTE XapaKTEPUCTHUKH: genius, sense of humor, koTopbie CHHOHUMUYHBI
cioam 1) clever, 3) funny. A To, 9T0 r1aBHBIH repoit GOPETCs CO 3IT0AESIMHU, CBUICTEILCTBYET O TOM, YTO OH

cmenblii — 4) brave. OcraeTcs npaBWIbHBIH 0TBeT — 2) human.
15. Which word is closest in meaning to the word “iconic’ at the end of the third paragraph?

1) difficult
2) famous
3) religious
4) desirable

C10B0 “ICONIC’ UMEET CMBICI KYJIbTOBBIN, UKOHHBIN. B COOTBETCTBUU C OOIIMM CMBICIIOM ab3alia, peub He UET O

PETMTHO3HOM CMBICTIE CJIOBA, OCTACTCS KYJIbTOBBIH, WIIM 3HAMEHHUTBIN, MO3TOMY O0TBeT — 2) famous.
16. Which of the following statements is true?

1) Trock is a music genre that first appeared in the middle of the 1960s
2) Chameleon Circuit rock group writes music for the Doctor Who TV series
3) Both albums of Chameleon Circuit are centered around Doctor Who
4) The music genre that is used in the Doctor Who TV series is called Trock.

B Tekcre nana uadopmanus o rpynme “Chameleon Circuit”.



They produce music exclusively about Doctor Who, and so far have released two albums.

IpaBuibHbIi oTBeT — 3.

[IpoBepsieM, moueMy He OAXOAAT OCTalIbHbIE BAPUAHTHL. B rmepBoM — HemnpaBuibpHas gata. Bo BTopoM ckaszaHo,
yTo My3bika numercsa [JJI5 cepuana, a B TeKCTE TOBOPUTCS O TOM, UTO OHA nuiercst O riiaBHOM repoe. B
YETBEPTOM ITyHKTE TOBOPUTCS, YTO B CEPUAIC HCIOIb3YETCs )KaHp My3bIKH Tr0CK, a, COTJIaCHO TEKCTY, 3TOT

JKaHp BO3HUK I10/J] BIIUAHUEM CAMOI'0 C€pHraJia, TO €CTh HAPYIICHA ITPUYINHHO-CIICACTBCHHASA CBA3b.
17. In the 6th paragraph the author implies that

1) the Doctor Who TV series inspired writers to create novels about the Doctor
2) every Doctor Who episode later gets published in the format of a book

3) Neil Gaiman has written some episodes for the Doctor Who TV series

4) Doctor Who is based on more than 150 books by different authors.

Crosa surrounding, spin-off umerorre 3HaueHHEe COMYTCTBYIOIIMIA, JOTOTHUTEIbHBIN, TOOOYHBIH, a TAKIKE

AaTbl T'OBOPAT O KHUI'aX, IMOABUBIIHUXCA ITOCJIE CE€pHaia, IO3TOMY HpaBI/IHBHBIfl otBeT — 1.

OTBeT 2 He MOAXOUT, HOCKOJIbKY B TEKCTE HET MH(POPMALIUU O TOM, YTO KaXKJasi CepHsl IOTOM ONMCHIBAETCS B
kHure. OTBeT 3 He MOAXOUT, TaK KaK M3 TEKCTa CIEeAyeT, 4YTO OH He MHcal CLEeHApHU Ul cepuaina, a ero KHUru
ObUIM HaNHKCaHbI 10 MOTHBaM cepuana. OTBeT 4 HeBepeH, Tak Kak 1udpa 150 0THOCUTCS K KOJTHMUYECTBY KHHUT,

HAIKMCAaHHBIX [0 MOTHBAM cepualia. DTo, Tak Ha3biBaeMbie, distractors (oTeiekaromue GakTopsl).

18. Which choice is closest in meaning to the phrase ‘you feel like you are twisting your brain into a knot’
in the last paragraph?

1) You are trying very hard to solve a problem

2) You come to a dead-end while solving a problem
3) You give your brain some good training

4) You are using intuition rather than your brain.

[IpaBuibHBII 0TBeT — 1, Tak Kak BO BTOPOM ITyHKTe “COme to a dead-end” nmeeTr OTpUIIaTEIFHYIO0 KOHHOTAIIUIO
— 3aiTH B TYNUK, TPETHI TOBOPUT O TPEHUPOBKE yMa, a HE O PELICHUU MPOOIEMbl, YETBEPTHIH MTyHKT CTABHUT BO

rJIaBy yrijla MHTYUIUIO, @ HC MBICIIUTCIIbHYIO ACATCIbHOCTD.





